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EN: USER’S GUIDE

Set of electronic bite alarms with a receiver

TECHNICAL PARAMETERS:
Frequency band: 433.92 MHz
RF power: 5.09 dBm

RECEIVER / functions:

- 5Svolume levels (switcher V, including silent mode)
- Sdifferent signaling tones (T switcher)

- Vibration mode (toggle switch - right position)

- 4 color signaling LEDs

- Selected settings stored in memory

- ON / OFF / VIBRATION toggle switch

- Memory diode - lit continuously for 20 sec. after the shot
- Low battery indication with a short beep

- Kit range test mode

- Range up to 160m depending on the terrain

- Stand for convenient storage / HOLD myFORZA

- Power supply 1xSV battery

BUTTON SCHEME

BITE ALARM / functions:

- Waterproof

- 5 volume levels (switch V, including silent mode)

- 5 different signaling tones (T switcher)

- 5 sensitivity levels (switch S)

- 7 possible colors of the signaling diode (switcher C)
- Toggle switch DAY MODE / OFF / NIGHT MOBE

- Stores the selected settings in memory

- Possibility of attaching snag gear

- Back bite signal - dif ferent tone

- Memory diode - flashes for 20 sec. after the shot
- Low battery indication with a short beep

- Pasition night diodes

- Input for 25 mm connector

- Transport cover

- Power supply xSV battery

Toggle switch, MODES:

lSDUNDg ZE.\/\BRATING

Antenna

Signaling Button P
D
LEDs 000 p— /pairing
Rotary switch Rotary switch
T/ tone V / volume

Speaker

Memory diode Bite diode
Rotary switch Rotary switch
T/ tone V / valume
Rotary switch Rotary switch
C / diode color S / sensitivity

Speaker

Input 25mm

connector o— Toggle switch, MODES;

1DAY ZKS 3NIGHT

MANUAL

Before starting: Open the back cover of the receiver / bite alarm to insert the batteries. To do this, slide the cover down. Receiver and

the bite alarm are powered by 1x SV battery, Before inserting the batteries, inspect them properly to make sure that they are not leaking.

or otherwise damaged. Insert the batteries according to the carrect polarity (* and =). Replace the cover and secure it. Do not store batteries
during longer inactivity in the device, but remave them out.

Pairing the receiver with the bite alarm: With the receiver switched off and the bite alarm switched on, hold down the P button on the
side of the receiver. Set the receiver switch to the DAILY mode on / left position. Keep the P button pressed until all diods start flashing.
Then select the desired diode location by briefly pressing the P button. To change the color of the selected diode, press the € button. If

you have selected the position of the diode and its color, do a "bite” on the bite alarm. To complete the pairing, turn the receiver off and on.

Range test: When testing the signal range, switch on the receiver first. With the bite alarm of f, turn switch S to position no. 5. Now switch
on the buzzer, the LEDs and beeps flashing continuously. You can now mave away from the bite alarm with the receiver to find out how far
it is receiving signals. Testing is finished by turning of f. CAUTION: Remember to leave switch S at level 5 the range test starts again after
switching on and therefore there is a continuous beep again!

Warning: The vast majarity of complaints about bite alarm sets are caused only by batteries that no longer have sufficient capacity.
We ask you to test the condition of your batteries before a possible complaint. This will prevent an unjustified complaint. Thank you.

WARRANTY CARD / *keep this card carefully for any necessary claims /

Model: Set Delphin FORZA

(Ja+« [()3+1 [ )an

Date of purchase:
Stamp and signature of the seller:

After sale warranty service:

After warranty service:




TECHNISCHE PARAMETER:
DE: BEDIENUNGSANLEITUNG Frequenzband: 433.52 MHz

Elektronische Bissanzeiger Set HF-Leistung: 5.09 dBm
EMPFANGER / Funktion: BISSANZEIGER / Funktion:
- 5-stufige Lautstarkenregelung (Drehrad V, ochne Ton) - Wasserdicht
- S verschiedene Tonhéhen (Orehrad T) - 5-stufige Lautstarkenregelung (Drehrad V., ohne Ton)
- Vibrationsalarm (Kippschalter- rechte Pasition B 5 verschiedene Tonhghen (Drefrad T)
R 41ed- Signal (Kipp ) - 5 Empfindlichkeitsstufen (Brehrad S)
B Speicher Ram - 7 mogliche Farben der Signaldiode (Schalter C)
} - Kippschalter TAG REGIME / OFF / NACHT REGIME

. K\ppschalt.er- EIN/ AUS / VIBRATION - Speichert die ausgewahlten Einstellungen im Speicher
B Speicherdiode - leuchtet 20 Sek. - Halterungsmaglichkeit snag gear

lang ununterbrochen nach dem Schuss - Speicherrtickkopplungssignal - anderer Ton
- Warnton bei niedriger Batterieladung - Speicherdiode - leuchtet 20 Sekunden lang ununterbrochen

(kontinuierlicher kurzer Piepton) nach dem Schuss
- Kit Range Testmodus - Warnton bei niedriger Batterieladung
- Reichweite 160m (kontinuierlicher kurzer Piepton)
- Stander fur die bequeme Anlegung / HOLD myFORZA B N_achtd\ode
- ot Batterie Ix9V - Klinkenanschluss 2.5 mm

romversorgung oatterie IX _ Transportabdeckung

- Stromversorgung Batterie xSV

TASTENSCHEMA

Kippschalter, MODI: Speicherdiode Schussdiode
IPHONETISCH Q/p 3VBREREN Drehschalter Drehschalter
Antenne T/Ton V/ Lautstarke
Drehschalter Drehschalter
he— €/ Farbtaste €/ Diodenfarbe S/ Empfindichkeit
Signal
LIgEDS 000 be—P / Taste Paarung
Drehschalter Drehschalter Lautsprecher
T/Ton V/ Lautstarke
Lautsprecher Klinkenanschluss

esmm o— Kippschalter, MODI:

1TAGIG ZKS 3NACHT

VERBINDUNGSBEREICHSTEST

Vor dem Start: Uffnen Sie die hintere Abdeckung des Empfangers / der Bissanzeiger, um die Batterien einzulegen. Die Abdeckung nach unten
schieben. Ber Empfanger und der Bissanzeiger werden mit 1x SV Batterie aufgeladen. Uberpriifen Sie die Batterien vor dem Einlegen, ob sie undicht
oder anderweitig beschadigt sindLegen Sie die Batterien entsprechend der richtigen Polaritat (+ und =) ein. Bringen Sie die Abdeckung wieder an
und sichern Sie sie. Lagern Sie keine Batterien wahrend langere Inaktivitat im Gerat, aber entfernen Sie sie aus.

Koppeln des Empféngers und des Bissanzeiger: Halten Sie bei ausgeschaltetem Empfanger und eingeschaltetem Bissanzeiger die P-Taste
an der Nebenseite des Empfangers. Stellen Sie den Empfangerschalter auf die Position TAGIG-Modus ein / links. Halten Sie die P-Taste gedruckt,
bis alle Dioden abwechselnd zu blinken fangen. Wahlen Sie den gewtinschten Diodenstandort durch kurzes Drticken der P-Taste. Drticken Sie die
C-Taste, um die Farbe der ausgewahlten Diode zu andern. Wenn Sie die Paosition der Diode und ihre Farbeausgewahlt haben, machen Sie ein “Wurf”
auf der Bissanzeiger. Schalten Sie den Empfanger aus und wieder ein, um das Pairing erfolgreich abzuschlieBen.

Verbindungsbereichstest: Schalten Sie beim Testen des Signalbereichs zuerst den Empfanger ein. Auf dem ausgeschalteten Bissanzeiger
drehen Sie den Schalter S in die Position Nummem 5. Schalten Sie den Bissanzeiger ein, bis ein schneller kontinuierlicher Piepton und ein Blinken der
LEDs ertént. Jetzt kénnen Sie sich mit dem Bissanzeiger und Empfanger entfernen, um herauszufinden, wie weit es Signale empfangt. Mit der
Auschalten beenden Sie die Priifung. VORSICHT: Vergessen Sie nicht, wenn Sie den Schalter S in der Position 5 lassen, erneut sich wieder der
Reichweitentest und ertént wieder ein kontinuierlicher Piepton!

Warnung: Oie meisten Beschwerden Uber Bissanzeiger Sets werden nur von Batterien verursacht, die nicht mehr Uber ausreichende Kapazitat
verfugen. Wir bitten Ihnen, um den Zustand Ihrer Batterien var der eventuellen Beschwerde zu testenDies verhindert eine ungerechtfertigte
Beschwerde. Wir danken Ihnen.

GARANTIEBRIEF / *Bewahren Sie diesen Brief sorgfaltig auf /

Modell: Delphin FORZA Set Garantieleistungen:
(Jas [J34 (Jas
Kaufdatum: Service nach der Garantie:

Unterschrift und Stempel des Verk&ufers:




SK: POUZIVATELSKA PRIRUEKA

Sada elektronickych signalizatorov zaberu s prijimatom

TECHNICKE PARAMETRE:
Frekvenéné pasmo: 433.92 MHz
Vf vgkon: 5.09 dBm

PRUIMAC / funkcie:

- SUrovnihlasitosti (spinat V, vratane ticheho modu)
- 5 roznych tenov signalizacie (spinat T)

- Vibrany mad (pakovy prepinat - poloha vpravo)

- 4 farebne signalizacne LED diady

- Zvolene nastavenia uchovava v pamati

- Pakovy prepinat ZAPNUT/VYPNUT/VIBRACIE

- Pamatova diada - svieti nepretrzite 20 sek. po zabere
- Indikacia slabej batérie kratkym pipnutim

- Mod pre testovanie dosahu stpravy

- Dosah az 160 m v zavislosti od terenu

- Stojan pre pohodiné uloZenie / HOLD myFORZA

- Napajanie 1x8V bateria

SCHEMA TLACIDIEL

SIGNALIZATOR / funkcie:

- Vodeodalny

- 5 Urovni hlasitosti (spinat V, vratane tichého madu)
- 5 roznych tonov signalizacie (spinat T)

- 5 trovni citlivosti (spinat S)

- 7 moznych farieb signalizatnej diady (spinat C)

- Pakovy prepinat DENNY REZIM/VYPNUT /NOENY REZIM
- Zvolené nastavenia uchovava v pamati

- Moznost uchytenia snag gear

- Signalizacia spatnehao zaberu - odlisSny tén

- Pamatova dioda - blika 20 sek. po zabere

- Indikacia slabej batérie kratkym pipnutim

- Pozi¢ne nocne diody

- Vstup pre 25 mm konektor

- Transportny kryt

- Napajanie 1x9V bateria

Pakovy prepinat, REZIMY:

1ZVUKOVY 3VIBRACNY
Anténa —M-

Signalizatne Tlatidio

00O p—

LED diody P /parovanie
Ototny spinat Ototny spinat
T/ton V / hlasitost

Reproduktor

NAVOD NA POUZITIE

Pamatova didda

Otoeny spinat Otoeny spinac

T/ton V / hlasitost
Ototny Sp\’r@ﬁ Ototny spinat
C/ farbadiod S / citiivost

Reproduktor

Vstup 25mm
konektor

1DENNY! W 3NOCNY

Pred spustenim: Otvorte zadny kryt prijimata/signalizatora kvéli viozeniu bateérii. Urobite tak zosunutim krytu smerom nadol. Prijimat aj
signalizator s napajane po ks baterie typu 9V. Pred vioZenim baterii si ich riadne prehliadnite a ubezpette sa, Ze nie st vytetené, alebo
inak poskodeng. Bateérie vkladajte podia spravnej nej polarity (+ a -). Kryt vratte na pévodné miesto a zaistite. Batérie neskladujte potas

dihsej netinnosti v zariadeni, ale vyjmite ich von.

Parovanie prijimalla so signalizatorom: Pri vypnutom priimati a zapnutom signalizatore drzte stlatené tlatidio P na botnej strane

prijimata. Dajte spinat prijimata do polohy zapnuty DENNY rezim/ viavo. Tlatidlo P drzte stlatene pokial nezatnu striedavo biikat vaetky
diody. Nasledne vyberte kratkym stlatanim tlatidla P pozadovane umiestnenie diody. Farbu vybranej diody zmenite stlaganim tlatidla C.
Pokial mate vybratt poziciu diddy a jej farbu, urobte na signalizatore “zaber". Pre Uspesneé dokontenie parovania vypnite a zapnite prijimat.
Test dosahu spojenia: Pri otestovani dosahu signalu ako prve zapnite prijimac. Na vypnutom signalizatore ototne spinat S na poziciu
tisla 5. Teraz zapnite signalizator, pritom zaznie nepretrzite pipanie a blikanie diod. Teraz sa mézete od signalizatora s prijimacom vzdialit
a zistit tak do akej vzdialenosti prijima signaly. Testovanie ukontite vypnutim. POZOR: Nezabudnite, Ze ponechanim spinata S na 5 Urovni
opat zatne po zapnuti test dosahu a teda opat dojde k nepretrzitému pipaniu!

Upozornenie: Drviva vatsina reklamacif sad signalizatorov je spdsobena iba batériami, ktoré uz nemaju dostatotnu kapacitu. Ziadame Vas
preto, aby ste pred pripadnou reklamaciou otestovali stav Vasich bateérii. Predide sa tak neodévodnenej reklamacii. Dakujeme.

ZARUCENY LIST / *tento list si starostlivo uschovajte /

Model: Sada Delphin FORZA

(Ja+a [J3+ [ )an

Zarugny servis:

Datum zakupenia:
Podpis a peciatka predajcu:

Pozaruény servis:




CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA

Sada elektronickych signalizatort zabéru s piijimatem

TECHNICKE PARAMETRY:
Frekvenéni pasmo: 433.92 MHz
Vf vgkon: 5.09 dBm

PRUIMAC / funkce:

- 5 Urovni hlasitosti (tlatitko V, veéetne ticheho madu)
- 4rlizné tony signalizace (tlatitko T)

- Vibragnimad (v tichém madu)

- 4 barevne signalizatni LED diody

- Zvoleng nastaveni uchovava v pameti

- Pamét posledniho zabéru (tlatitko P)

- Pamétova dioda - blika nepretrzité 15 sek. po zabéru
- Indikace slabé baterie neustalym kratkgm pipanim
- Mad pro testovani dosahu soupravy

- Dosah 140 m v zavislostina terenu

- Napajeni 1x9V baterie

SCHEMA TLACITEK

SIGNALIZATOR / funkce:

- Vodéodolny

- 5 Urovni hlasitosti (spinat V, veetné tichého madu)
- 5 rliznych tond signalizace (spinat T)

- 5 trovni citlivosti (spinat S)

- 7 moznych barev signalizatni diody (spinat C)

- Pakovy prepinat DENNI REZIM/VYPNOUT/NOENI REZIM
- Zvolené nastaveni uchovava v paméti

- Moznost uchyceni snag gear

- Signalizace zpetneho zabéru - odlisny ton

- Pametova dioda - blika 20 sek. po zabéru

- Indikace slabeé baterie kratkym pipnutim

- Pozi¢ni nocni diody

- Vstup pro 25 mm konektor

- Transportni kryt

- Napajeni 1xSV baterie

Pakovy prepinat, REZIMY:

1ZVUKOVY 3VIBRACNI
Anténa —M-

Signalizacni Tlatitko
) D
LED diody 000 pe—p / parovani
Otoeny spinat Ototny spinat
T/ton V / hlasitost

Reproduktor

NAVOD K POUZITi

Pamétova dioda

Otoeny spinat Otoeny spinac

T/ton V / hlasitost
Ototny spinat Ototny spinat
€/ barva diod S / citlivost

Reproduktor

Vstup 25mm
konektor

1DENNI W 3NOCNI

Pfed spusténim: Oteviete zadni kryt pfjimate/signalizatoru kvl viozeni bateri. Udélate tak sesunutim krytu smérem dold. Prjimac i
signalizator jsou napajeny po Tks baterie typu 9V. Pfed vioZenim baterii si je fadne prohlednéte a ujistéte se, Zze nejsou vytekle nebo
jinak poskozene. Baterie vkladejte podie spravne polarity (* a =). Kryt vratte na plivodni misto a zajistéte. Baterie neskladujte béhem

delSinecinnosti v zafizeni, ale vymete je ven.

Parovani pfijimace se signalizatorem: Pi vypnutem pfjimati a zapnutem signalizatoru drzte stisknute tlatitko P na bocni strane
prjimate. Dejte spinat pfiimate do polohy zapnuty DENNI rezim/vievo. Tlatitko P drzte stisknuteé dokud nezatnou stfidave blikat vaechny
diody. Nasledné vyberte kratkym stisknutim tlatitka P poZzadovane umisteni diody. Barvu vybrane diody zménite stisknutim tlacitka C.
Pokud mate vybranou pozici diody a jeji barvu, provedte na signalizatoru "zabér”. Pro Uspésneé dokonceni parovani vypnéte a zapnéte pfiimat.
Test dosahu spojeni: Pfiotestovani dosahu signalu jako prvni zapnéte pfijimac. Na vypnutem signalizatoru ototte spinat S na pozici

tisla 5. Nyni zapnéte signalizator, pitemz zazni nepfetrzité pipani a blikani diod. Nyni se mlizete od signalizatoru s pijimatem vzdalit

a zjistit tak do jake vzdalenosti prjima signaly. Testovani ukontite vypnutim. POZOR: Nezapomerite, Ze ponechanim spinate S na 5 Urovni
opet zatne po zapnuti test dosahu a tedy opét dojde k nepfetrzitému pipani!

Upozornéni: Drtiva vétsina reklamaci sad signalizatord je zplsobena pouze bateriemi, ktere jiz nemaji dostate¢nou kapacitu, Zadame Vas
prato, abyste pred pfipadnou reklamaci otestovali stav Vasich bateril. Predejde se tak neodCivodnéne reklamaci. Dékujeme.

ZARUCNI LIST / * tento list si petlivé uschovejte /

Model: Sada Delphin FORZA Zarucni servis:

(Jaa ()34 [ )an

Datum zakoupeni:
Podpis a razitko prodejce:

Pozarucni servis:




HU: HASZNALATI UTASITAS

Elektromos kapasjelzt szett vevovel

MUSZAKI PARAMETEREK:
Frekvencia sav: 433.92 MHz
Nf teljesitmény: 5.09 dBm

VEVO / funkciok:

- 5 hangerszint (kapcsolo V, beleértve a néma tizemmadot)
- 5 kulenbazé hangszin (kapcsold T)

- Vibracids mad (bilentkapcsold - jobb helyzetben)

- 4 szint jelz6 LED dieda

- Abealitasokat megtrzi a memorigjaban

- Bilentkapcsolt BEKAPCSOLVA/KIKAPCSOLVA/VIBRACIOS MOD
- Memaria digda - kapastal szamitott 20 masodpercig vilagit
- Ellem mertleset jelzirévid hangjelzessel

- Hatotavolsag teszt mod

- Hatatavolsag 160m terepviszonyoktal fliggéen

- Veve asztali tartgja / HOLD myFORZA

KAPASJELZ0 / funkciok:

- Vizhatlan

- 5 hangerszint (kapcsolo V, beleértve a néma tizemmaodot)
- 5 kulenbezé hangszin (kapesold T)

- 5 érzekenysegi szint (kapcsolo S)

- 7 valaszthato LED dioda szin (kapcsolo C)

- Bilendkapcsold NAPPALI MOD/KIKAPCSOLVA/EJSZAKAI MOD
- Levehetd snag gear

- Huzasra, ejtesre mas hangszin

- Memdria didda - kapastal szamitott 20 masodpercig vilagit
- Ellern mertilését jelzi ravid hangjelzessel

- Elem 1x9V - Pozicio jelz6 ejszakai dioda
- Csatlakozo 25mm jack
- Szaliitaskori veds
- Elem xSV

GOMBOK LEIRASA

Bilentkapcsold, MODOK:

1BEKAPCSOLVA 3VIBRACIOS
MOD

Antenna
Gomb
ye— C/ zinvalasztas
Jelz6 Gomb
LED diodak P / hangolas
Tekerégomb Teker6gomb
T/ hangszin V / hangert

Hangszoro

HASZNALATI UTASITAS

Memoria dioda Kapasjelzo dioda

Tekerbgomb Tekerbgomb
T/ hangszin V / hangeré
Teker6gomb Tekerdgomb
€/ divda szin S / érzékenyseg

Hangszoro

Csatlakozo
2.5mm jack

Bekapcsolas eldtt: Nyissa ki a hatso elemtakarot es helyezze bele az elemeket. A fedel lefele tolassal nyilik. Akapasjelz tapegusege es
a vevoegyseg is 1-1db 9V elemmel mikadik. Az elemek behelyezese elott gydzadion meg arrol, hogy az elemek nincsenek e kifalyva, vagy
megserlive. Az elemeket a megfelelt polaritas szerint helyezze bele (* és =). Helyezze vissza az elem takaro fedelet az eredeti pozicioba.
Az elemeket ne tarolja hosszabb ideig a jelzékben, hanem vegye ki azokat.

A jelzd és vevd késziilék 6sszehangolasa: Kikapcsolt vevoegységnel es bekapcsolt kapasjelzénél, tartja lenyomva a P gombot a vevo
oldalan. Alitsa egyidejlileg a billent kapcsolot BE / bal helyzetbe. AP gombot addig lenyomva kell tartani mig a diadak felvaltva nem kezdenek
villogni. Ezutan P gomb rdvid lenyomasaval kivalasztja a kivant dioda helyét. A kivalasztott divda szinét a € gomb lenyomasaval valasztja.

Ha ki van vélasztva a dioda helye és szine imitaljon kapast a parositando kapasjelzén. A sikeres hangolas befejezesehez kapcsolja ki/be

a vevoegyseget.

Hatotav teszt: Hatotav tesztelesnel eldszor kapcsolja be a vevot. A kikapesolt jelzén az S tekerégombot allitsa 5 pozicioba. Kapcsolja be
ajelzot ezt folyamatos csipogas és a divdak villogasa jelzi. Most eltavolodhat a jelz6tdl a vevével, hogy megtudja, meddig fogadja a jelet.
Atesztet kikapcsolassal fejezi be. FIGYELMEZTETES: Ne felejtse, hogy az S tekerégomb 5 pozicion hagyasa bekapcsolas utan Ujra

hatotav tesztet vegez allandd csipogassall

Figyelmeztetés: A kapasjelzd szettek reklamacidinak nagy része az elemek nem elegendd taltottségi szintje miatt van. Kerjtk Ont, hogy
az esetleges reklamacio elott ellenérizze az elemei toltottseget. Megeltziigy a nem jogos reklamaciot. Koszonjik.

JOTALLASI JEGY / *ajotallasi jeguet gondosan érizze meg /

Modell: Delphin FORZA szett

(Ja« ()34 ()4

Garancialis szerviz:

Vasarlas datuma:
Eladé pecsét alairas:

Garancia utani szerviz:




RO: MANUAL DE UTILIZARE )

Set avertizori electronici cu statie Putere RF: 5.09 dBm
RECEPTOR / functii SEMNALIZATOR / functii

- 5 niveluri de volum (intrerup&tor V, inclusiv mod silentios) - Rezistent la apa

- 5 tonuride semnalizare distincte (intrerup&tor T) - 5 niveluri de volum (Intrerup&tor V, inclusiv mod silentios)

- Mod vibratie (comutator -pozitie dreapta) - 5 tonuride semnalizare distincte (intrerup&tor T)

- 4 culori LED semnalizare - 5 niveluri sensibilitate (intrerup&tor S)

_ Memorare set&r selectate - 7 culori posibile pentru dioda de semnalizare (intrerup&tor C)
R DESCHIS /INCHIS / VIBRATIE (comutatar) - Comutator MOD ZI/ INCHIS / MOD NOAPTE

- Memorare setari selectate

- Posibiitatea atasare snag gear

- Semnal acustic diferit pentru trasatura tip “drop”
(pestele vine spre lansets)

- Dioda memorie - clipeste 20 secunde dupa trasatura

- Dioda memarie - aprinsa continuu 20 secunde dupa trasatura
- Indicator baterie consumata cu un bip scurt

- Kit testare raza de actiune

- Raza de actiune 160m in functie de teren

- Stand practic pentru depozitare HOLD myFORZA - Indicator baterie consumata cu un bip scurt
- Alimentare: baterie 1xSv - Diode pozitie nocturnd
- Mufa jack 25mm

- Husa Transport
- Alimentare: baterie 1xSv

SCHEMA BUTOANE

Comutator, MODURL: Diod& Memoarie Dioda trasaturd
1SUNET S; éz 3VIBRATI Intrerupator rotativ Intrerupator rotativ
Antend T/ton V / volum

Intrerup&tor rotativ

Intrerupator rotativ
C / culoare diode

S / sensibilitate

Buton
ye— C/ culoare

LEDuri Buton
semnalizatoare P/ asociere
Intrerupstor Intrerup&tor rotativ Difuzor
rotativ T/ ton V / volum
Difuzor Mufa jack I
25mm e— Comutator, MODURY:

121 27§S 3NOAPTE

MANUAL

inaintea utilizarii: Deschideti capacul posterior al statiei/avertizorului. Pentru aceasta, glisati capaculin jos. Avertizorul functioneaza
cu1baterie de 9V. Inainte de a introduce baterile, inspectati-le s& nu prezinte scurgeri sau alte defecte. Respectati polaritatea (* si=).
Puneti capacul si asigurati-l. Nu I&sati baterille in dispozitiv pentru o perioada lunga de timp.

Asocierea statiei cu senzorii: Cu statia Inchisa si avertizorul deschis, tineti apdsat butonul P de pe lateralul statiei. Setati comutatorul
statiei pe pozitia ZI (stanga). Tineti apssat butonul P pan& cand toate diodele vor clipi alternativ. Apai selectati pozitia diodei prin apésarea
scurtd a butonului P. Pentru a schimba culoarea diodei apasati butonul €. Dacad ati finalizat setarea pozitiei si culorii, atunci simulati o
trasaturd pe avertizor. Pentru a finaliza asocierea inchideti si deshideti statia.

Hatotav teszt: Cand doriti sa testati raza de actiune, deschideti statia prima oard. Cu avertizorulinchis, punetiintrerupatorul rotativ S pe
pozitia 5. Acum deschideti avertizorul si LED urile vor clipi continuu. Acum va putetiindepdrta cu statia de avertizor pentru a vedea cat de
departe statia receptioneaza semnalul. Pentru a termina testul, inchideti statia. ATENTIE: Daca vetildsa intrerupdtorul pe pozitia 5, testul
va reincepe cand deschideti statia si va emite un bip continuu din nou!

Atentionare: Cele mai multe reclamatii aparute sunt carezultat al folosiri baterilor care nu mai au suficientd capacitate. Va rugém
sa verificati starea bateriilor inaintea emiterii unei reclamatiiAstfel vom elimina reclamatiile nejustificate. Va multumim!

LISTA DE GARANTIE / * Depuneti cu atentie aceasta foaie /

Model: Set Delphin FORZA Servis de garantie:
(Jes ()34 ()4

Data achizitionarii: Servis post-garantie:
Semndtura si stampila vanzatorului:




PL: INSTRUKCJA OBSLUGI e

Zestaw elektronicznych sygnalizatorow z odbiomikiem Moc RF: 5.09 dBm

ODBIORNIK / funkgje: SYGNALIZATOR / funkcje:

- 5 poziomaw gtosnosci (przetacznik V, w tym tryb cichy) Wodoodporny

- 5 raznych tonow sygnalizacyinych (przetacznik T) - 5 poziomow gtosnosci (przetacznik V, w tym tryb cichy)
- Tryb wibracji (przetacznik dwu-pozycyny - prawe potozenie) - S réznych tondw sygnalizacyinych (przetacznik T)

- 4kolorowe diody sygnalizacyjne - 5 poziomow czutasci (przetacznik S)

- Zapisanie wybranych ustawier w pamieci - 7 moz\iwg;h kolorow diogg sygnalizacyjnej (przetacznik C)
- Przefacznik dwu-pozycuing ON / OFF / VIBRATION - Przetacznik dwu-pozycying TRYB DZIENNY/WYL./TRYB NOCNY
- Zapisanie wybranych ustawier w pamieci

- Dioda pamieci - swieci w sposab ciagty przez 20 sek. po braniu B Mozlwos¢ dopiecia snag gear

- Wskaznik niskiego poziomu baterii z krotkim _ Sygnat Backbite - inny ton

sugnatem dZzwigkowym - Dioda pamieci - miga przez 20 sek. po braniu
- Trybtestowania zakresu zestawu - Wskaznik niskiego poziomu baterii z krotkim

- Zasleg do 160m w zaleznosci od terenu sygnatem dzwiekowym

- Podstawka do wygodnego przechowywania - Pozycja nocne diody
/HOLD my FORZA - Wejscie na ztacze 2,5 mm

- Zasilanie baterig 1x3V - Pudetko ochronne

- Zasilanie baterig 1x3V

SCHEMAT PRZYCISKOW

I &——— Snag gear

Dioda sygnalizujaca
C branie

Przetacznik dwu-pozycyiny,
TRYBY: Dioda pamieci

10ZWIEK 3WIBRACJE Przefacznik Przetacznik
Ant _M_ obrotowy obrotowy
ntena T/ton V / gtosnose

Przycisk Przetacznik

Przetacznik
ye— €/ kaloru obrotowy

obrotowy

Sygnalizacja Przycisk C / kolor diody S / czutose
LED P / asociere
Przetacznik Przet. i Glosnik
acznik
obrotowy obrotowy
T/ ton V/ gtognose

Gtosnik Wejscie 25 mm

ztacze

INSTRUKCJA

Pierwsze kroki: Otworz tylna pokrywe odbiornika / sygnalizatora, aby wiozyc baterie. Aby to zrabic, przesun astone w dot. Odbiornik/sygnalizator
sa zasilane 1bateria 9V. Przed wtozeniem baterii sprawdz je doktadnie, aby upewnic sie, ze nie przeciekaja lub nie sa uszkodzane w inny sposaeb.
Wtoz baterie zgodnie z prawidtowa biegunowoscia (+i =), Zatéz pokrywe i zabezpiecz ja. Nie przechowuj baterii podczas dtuzszej bezczynnosci

w urzadzeniu, ale je wyjmi

Parowanie odbiornika z sygnalizatorem bran: Przy wytaczonym odbiorniku i wiaczonym sygnalizatorze bran przytrzymaj boczny przycisk P
na odbiorniku. Ustaw przetacznik odbiornika w pozucji DZIEN wiaczonej / lewej pozudji. Trzymaj WGSmetg przycisk P, az wszystkie d\odg zaczna
migac na przemian. Nastepnie wybierz zadane potozenie diody, naciskajac krotko przycisk P. Aby zmienic kolor wybranej diody, nacisnij przycisk €
Jesli wybrates potozenie diody i jej kolor, “zréb branie” na sygnalizatorze bran. Aby pomyslinie zakarczyc parowanie, wytacz i wtacz odbiornik.

Test zasiegu potaczenia: Podczas testowania zasiegu sygnatu wiacz najpierw odbiornik. Gdy sygnalizator brania jest wytaczony, ustaw
przetacznik S w pozycji nr. 5. Teraz wiacz sygnalizator, diody LED i sygnaty dzwiekowe beda migac w sposéb ciagty. Mozesz teraz odsunat sie od
sygnalizatora bran z odbiornikiem, aby dowiedziec sie, jak daleko odbiera sygnaty. Aby zakanczyc testowanie, wutacz. UWAGA: Pamietaj, aby pozo-
stawic przetacznik S na poziomie 5, test zasiegu rozpoczyna sie ponownie po wtaczeniu i diatego ponownie rozlega sie ciagty sygnat dzwiekowy!

Ostrzezenie: Zdecydowana wiekszosc reklamadji na zestawy sygnalizatorow bran jest spowodowana wytacznie bateriami, ktare nie maja juz
wystarczajacej mocy. Zachecamy Ciebie abys sprawdzit stan swoich baterii przed ewentualna reklamacja. Zapobiegnie to nieuzasadnionej
reklamacji. Dziekujemy.

KARTA GWARANCYJNA / *zachowaj te karte, aby skorzystac z gwarangji /

Model: Zestaw Delphin FORZA Serwis gwarancyjny:
(Ja+a ()34 [ Ja+

Data zakupu: Serwis pogwarancyjny:
Pieczatka i podpis sprzedawcy:




EU VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca:

MOSS.SK, s.r.o.

M.R.Stefanika 297/11

050 01 Revuca
1€o: 36629464

Prehlasuje ze,

Zariadenie / vyrobok: Sada signalizatorov
Typ: Delphin FORZA
je v sulade so SMERNICOU EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/53/EU

20 16. aprila 2014 o harmonizacii pravnych predpisov élenskych Statov
tykajucich sa spristupriovania radiovych zariadeni na trhu, ktorou sa
zrusSuje smernica 1999/5/ES

a

SMERNICOU EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU

z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach

a bol navrhnuty a vyrobeny tak, aby spiial nasledujice harmonizované normy:

EN 50663:2017 EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 301 489-1 v 2.2.3 (2019-11) EN 301 489-17 v 3.2.2 (2019-12)
EN 300 220-1 v 3.1.1 (2017-02) EN 300 220-2 v 3.2.1 (2018-06)
IEC 62321-4:2013+A1:2017 IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2016 IEC 62321-7-1:2016

IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-8:2017

Prehlasujem, Ze zariadenie popisané vyssie bolo navrhnuté tak, aby bolo v stlade s prislusnymi ¢astami
vys$Sie spomenutych harmonizovanych noriem. Zariadenie spliia v8etky zakladné poziadavky uvedenych
smernic. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

P i
S

iz
Pravne zavazny podpis zastupcu: "Okt!ﬂMlth?ly
Datum : 16.11.2020 '/




neonn F URZA

EN: The company MOSS.SK, sr.o. declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive No. 2014/53/EU. The full text of the declaration of conformity is
available at www.delphin.sk.

DE: Die Gesellschaft MOSS.SK, GmbH., hiermit erklart, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie Nr. 2014/53/EU. Volltext der Konformitatserklarung ist
unter www.delphin.sk verftigbar.

SK: Spolocnost MOSS.SK, sr.o. tymto vyhlasuje, ze toto zariadenie je v stlade so zakladngmi poziadavkami a
dalgimi prislusnymi ustanoveniami smernice ¢islo: 2014/53/EU. Piné znenie vyhlasenia o zhode je k dispoziciina
lokalite www.delphin.sk.

CZ: Spolecnost MOSS.SK, sro. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a
dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smémice ¢islo: 2014/53/EU. Piné znéni prohlaseni o shodg je k dispozici na
adrese www.delphin.sk.

HU: AMOSS SK, sr.0. ezennel kijelenti, hogy ez a berendezes megfelel a Szamos iranyelv alapvetd kdvetelme-
nyeinek es egyéb vonatkozo rendelkezéseinek a 2014/53/EU szam szerint. A megfeleldsegi nyilatkozat
telies szovege a www.delphin.sk oldalon erhett el.

RO: Societatea MOSS.SK, sir.o. declard prin prezenta, ca acest dispozitiv este conform cu cerintele de baza si
cu celelalte prevederi aferente ale directivei numarul: 2014/53/EU. Varianta integralé a declaratiei de conformi-
tate este disponibild in locatia www.delphin.sk.

PL: Firma MOSS.SK, sr.o. oswiadcza, ze ten sprzet jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i innymi
odpowiednimi postanowieniami dyrektywy nr 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na
stronie www.delphin.sk.
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Distributor: MOSS.SK, sr.0. MR Stefanika 297/11, 050 01Revtica, Slovakia
www.delphin.sk
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